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El Ayuntamiento de Ageo (Shiminkyodou Suishin-ka) gestiona y publica Hello Corner y Hello Corner News
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Kampu-shinkoku

Devolucon del impuesto sobre la renta

Si el monto total de impuestos sobre la renta deducido es
superior al que deberia haber pagado, es posible
devolverle el sobrante mediante el tramte especifico
llamado kampu-shinkoku. Se puede realizar el tramite de

Kampu-shinkoku por los ultimos 5 afios retroactivamente.
Principalmente, los contribuyentes que se encuentres bajo
las siguientes circunstancias podran gozar de la
devolucioén de impuestos sobre la renta:

Haber dejado el trabajo durante el presente afio y no
haber hecho el “nenmatsu-chousei”; ajuste de fin de afio.

+ Tener deducciones especificas adicionales como
deduccién por aportes sociales, o deduccion por seguro
de vida, etc.

+ Haber desembolsado gran cantidad de dinero en gastos
médicos.

+ Tener amortizacién de préstamo hipotecario de vivienda.

Requisitos necesarios para el tramite:

Constancia de Ingresos y Deducciones
(gensen-choushu-hyo), que debe ser original

Cuenta del banco a nombre del solicitante

Tarjeta de "My Number”
*Si no tiene tarjeta My Number, presente documento en el
que figure el codigo My Number (notificacion de “tarjeta
My number” o certificado de residencia expedido por el
municipio) y documentos de su identidad (tarjeta de
residencia o licencia de conducir,etc)

Documento en el que esta escrito el codigo My Number
de los miembros de la familia que dependen de usted

Certificados de cada una de las diversas deducciones
(por ejemplo, certificados de deduccién del seguro de
vida, certificados de deduccion de gastos médicos, etc.)
Sobre otros papeles necesarios, por favor, informese en la
Oficina de Impuestos de Ageo. — Ageo Zeimusho (Oficina
de Impuestos de Ageo)
No se puede presentar la declaracién final del impuesto
sin todos los documentos necesarios. Consulte con
antelacion los documentos necesarios en el sitio web del
Servicio de Rentas Internas.
Lugar para presentar la declaracion final del afio del
impuesto sobre la renta
Fecha y hora: Del lunes, 17 de febrero al lunes, 17 de
marzo (excepto sabados, domingos y festivos)
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De 9.00 a 16.00 h (recepcién a partir de las 8.30 h)
*Abierto el domingo 2 de marzo
Lugar: Ageo Zeimusho (Oficina de Impuestos de Ageo)
Para entrar en el recinto de la declaracion de la renta se
necesita presentar una ficha de entrada numerada. Las
fichas de entrada numeradas se entregaran el mismo dia
en la sede hasta que se agoten para finalizar la recepcion
de documentos. También puede obtener la ficha con
antelacion a través de la cuenta oficial LINE del Servicio
de Rentas Internas.
En el centro de declaraciones, se utiliza principalmente el
método de declaracién con el teléfono inteligente
mediante la tarjeta My Number. Por favor, traiga su tarjeta
My Number junto con las contrasefias (alfanumérica de 6
a 16 caracteres y numérica de 4 caracteres) que pueda
recordar. No es posible verificar declaraciones ya
preparadas ni elaborar declaraciones en papel.
También puede presentar su declaracion de la renta desde
casa en su smartphone u ordenador sin necesidad de
acudir a una oficina de la declaracién de impuesto. Si
presenta electronicamente utilizando su tarjeta My
Number, necesitard las contrasefias (nUmero de 4 digitos
y de 6 a 16 caracteres alfanuméricos).
— Oficina de impuestos de Ageo (577 Nishimonzen).
Tel. 048-770-1800 (guia de voz automatizada)

0570-00-5901 (marcar para consulta fiscal nacional)

Declaracion de impuestos municipales y

prefecturales

El periodo para presentar la declaracién de impuestos

municipales y prefecturales es del 17 de febrero

(lunes) al 17 de marzo (lunes).

A las personas que presentaron la declaracién el afio

anterior, se les enviard el formulario antes de finales de

enero. Ademads, puede obtener el formulario en la

Seccion de Impuestos Municipales (Ventanilla nimero 2

en el segundo piso), en las sucursales y oficinas de

atencion, o descargarlo desde el sitio web de la ciudad.

Formas de presentar la declaracién:

1. Enviar por correo a la Seccion de Impuestos
Municipales.

. Depositarla en la caja de recepciéon ubicada en la
misma seccion.
. Presentarla en los lugares habilitados dentro de la

ciudad.

Nota: Las personas que ya hayan presentado la

declaracion del impuesto sobre la renta, en principio, no

necesitan presentar la declaraciébn de los impuestos

municipales y prefecturales.

Contacto: Secciéon de Impuestos Municipales

(T 362-8501 Honcho 3-1-1)

Tel.: 775-5131

Fax: 775-9846

Asignacion por hijos
A partir del pago del 10 de diciembre de 2024, se realizo la
entrega conforme al nuevo sistema de asignacion por
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hijos. Las personas que estén separadas del nifio que
cuidan podrian necesitar presentar una solicitud, por lo
gue se les pide que confirmen si ya han realizado los
trAmites  correspondientes. En caso de dudas,
comuniquese con la Seccién de Apoyo a los Nifios. Los
tramites relacionados con la reforma del sistema deben
completarse antes del 31 de marzo (fecha limite de
recepcion) para  poder recibir el beneficio
retroactivamente. Realice los tramites lo antes posible.

*k Para mas detalles sobre el sistema reformado de
asignacion por hijos, consulte el boletin "Hello Corner
News", edicién de agosto de 2024.

— Seccion de Apoyo a los Nifios

Tel. 048-775-5120 / Fax 048-774-5342

Feria de entrevistas laborales para jovenes

Es una feria de entrevistas de empleo organizada por
empresas locales para contrataciones como empleados
permanentes.

Fecha y hora: Viernes 7 de febrero, de 1:00 p.m. a 4:00
p.m. (Recepcion: de 12:30 p.m. a 3:30 p.m.)

Lugar: Salén Fuji Juken Ageo (Centro Cultural)
Contenido: Entrevistas individuales con responsables de
contratacién en stands de empresas.

Dirigido a: Personas que se gradien de secundaria,
universidad u otra institucion educativa en marzo de 2025,
0 jévenes (aproximadamente hasta 44 afos).

Qué llevar: Curriculum vitae (varias copias), tarjeta de
registro de Hello Work (si la tiene).

Como inscribirse: Complete los datos requeridos en el
formulario de inscripcién disponible previamente en Hello
Work y entréguela personalmente o por teléfono en Hello
Work Plaza Omiya.

*k También puede participar el dia del evento, pero se
solicita su colaboracion inscribiéndose con antelacion.
Consulte la pagina web de la ciudad para mas detalles.

— Seccién de Comercio e Industria
Tel. 048-777-4441 | Fax 048-775-5024
Hello Work Plaza Omiya

Tel. 048-658-1145 / Fax 048-658-1149

©

Curso de primeros auxilios AED

Fechay lugar:

(1) Sabado 8 de febrero de 2025 - Estacion de Bomberos
de Ina

(2) Sabado 22 de febrero de 2025 - Cuartel General de
Bomberos de la Ciudad

(3) Martes 11 de marzo de 2025 - Cuartel General de
Bomberos de la Ciudad

(4) Domingo 23 de marzo de 2025 - Cuartel General de
Bomberos de la Ciudad

De 9:00 a.m. a 12:00 p.m.

Contenido: Reanimacion cardiopulmonar para adultos,
uso de un desfibrilador (AED), entre otros.

Dirigido a: Personas de secundaria en adelante que
residan, trabajen o estudien en la ciudad o en Ina.

Cupo: 18 personas por sesion (se realizara un sorteo si
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hay demasiados solicitantes).
*k Requisito: Poder mantener una conversacion basica en
japonés.

Costo: Gratis.

Cémo inscribirse: Solicite en linea o envie una postal de
ida y vuelta con la fecha deseada, su direccion, nombre
(con lectura de furigana), edad, género, numero de
teléfono, nombre de la empresa (si trabaja) o de la escuela
(si estudia), dentro del siguiente plazo:

(1) Del martes 21 al lunes 27 de enero de 2025

(2) Del martes 4 al festivo 11 de febrero de 2025

(3) Del martes 18 al lunes 24 de febrero de 2025

(4) Del martes 4 al lunes 10 de marzo de 2025

—Seccion de Gestion de la Estacién de Bomberos Este

T 362-0013 Kamio Village 537, Ageo

— Seccion de Gestion de la Estacion de Bomberos
Este -

i
Tel. 048-775-1310 / Fax 048-770-1902 A

Videos de orientacién sobre la vida cotidiana

para ciudadanos extranjeros

Con el objetivo de que los ciudadanos extranjeros se
integren rapidamente en la comunidad y puedan vivir con
tranquilidad en la ciudad de Ageo, se han creado videos
de orientacion que explican informacién y normas sobre la
vida cotidiana en 12 idiomas:

Japonés sencillo, inglés, espafiol, chino, vietnamita,
tagalo, coreano, indonesio, nepali, tailandés, birmano y
mongol.

Welcome to Ageo City
~Living Orientation Video for Foreign Residents~

o E % Main Contentsx (total 12 languages)

g1 O When you need help
d O Japanese rules and manners
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Hello Corner ofrece servicios de consulta e informaciones para los residentes extranjeros de Ageo.
Horario y lenguas disponibles : todos los lunes (excepto festivos / fin de afio y afio nuevo)

9-12h

inglés y espafiol

13-16h espafol, chino y portugués
* Se acepta la consulta en vietnamita online https://www.city.ageo.lg.jp/page/hcnv.html

Consulta por teléfono : 048-775-5111 y digale a la operadora “Hello Corner onegai-shimasu”.
El boletin informartivo mensual Hello Corner News se puede leerlo en la pagina web de la ciudad de Ageo.Y si
usted vive en Ageo y lo quiere en casa, se puede mandarlo por correo. Para mas informacion, pongase en
contacto con Shiminkyodosuishin-ka (http://www.city.ageo.lg.jp/)
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